NIPEr

bring vacation home




ROBOTICKY CISTIC
BAZENU
UzZivatelska prirucka Aiper
Scuba 800






OBSAH

¢estina 1-18




NIPEr

Dékujeme, Ze jste si vybrali spolecnost Aiper.

Nyni jste se pripojili k miliontm lidi, ktefi jiz dGvéruji spolecnosti Aiper v péci o
své bazény a uzivaji si pohodli dokonale Cistého bazénu.

Tato uzivatelska prirucka vam pomUze udrZovat zafizeni a zajistit jeho maximalni
vykon po mnoho let. Vénujte prosim nékolik okamzik jejimu precteni.

Mate-li jakékoli dotazy, navstivte naSe webové stranky na adrese www.aiper.com
a kontaktujte nas zakaznicky servis, ktery vam pomuze nebo poskytne dalsi
informace.

Zakaznicky servis spole¢nosti Aiper:

E-mail: service@aiper.com
Facebook: @AiperOfficial

Scan for
Video Guide

-~ @@/


http://www.aiper.com/

NIPEr

OBSAH

Dulezita bezpecnostni opatreni 3

1. Struktura 4

2. Specifikace a pracovni podminky------------------- 5

3. Pouzivani zatizeni 6
4. Volitelné 7

5. Nabijeni 10
6. Udrzba 12
7.Ulozisté 15
8. Béiné zdvady 16
9.Balici seznam 16

0 73 17

/\ Dilezita bezpeénostni op

Peclivé si prectéte tuto prirucku a pouzivejte zarizeni v souladu s pokyny.
Spolecnost Aiper nenese odpovédnost za skody nebo zranéni zplisobené
nespravnym pouzivanim.

Pokyny :

1.

2.

3.

Zafizeni nepoutzivejte, pokud jsou v bazénu lidé nebo zvifata.
PFi udrzbé, Cisténi nebo v dobé, kdy se pfistroj nepouzivd, zajistéte jeho vypnuti.
Nedovolte détem, aby na zafizeni jezdily nebo si s nim hrdly bez dozoru dospélé osoby.

Pouzivejte pouze origindlni autorizovany napajeci adaptér.

. Vyménu adaptérové snliry smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.

P¥i nabijeni se dirazné doporucuje pfipojit nabijecku k prepétové ochrané.
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7. Pred nabijenim zafizeni se ujistéte, Ze je nabijeci port zcela suchy.

8. Béhem nabijeni by mélo byt zafizeni uloZeno na chladném a dobie vétraném misté.
Zakaznici by neméli zafizeni béhem nabijeni pretéZovat, protoZze by to mohlo vést k
prehrati nebo porucham hardwaru.

9. NepouZivejte zafizeni mimo vodu, protoZze by mohlo dojit k poruse hardwaru nebo
prehrati.

10. Zafizeni (pohonnou sadu) smi demontovat pouze certifikovani odbornici.
11. Zatizeni nepouZivejte, pokud je v provozu bazénova filtrace.

12. Vyvarujte se proraZeni olejového tésnéni motoru, protoZe obsahuje tuk. V pripadé
prorazeni mlze dojit k malému tniku tuku do bazénu.

13. Zafizeni neskladujte ani nepouZivejte v blizkosti zafizeni, které vytvari extrémni teplo.

14. Nepropichujte ani neporusujte plast pfistroje, protoze by doslo k jeho
nenapravitelnému poskozeni. Kromé toho by se pfistrojem nemélo hazet.

Pred pouzitim si peclivé prectéte tento navod k pouziti.

1. Structure
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Rukojet

Horni skofepina

Zasobnik filtru

Ig

i

Vytahovaci hak Nabijecka Kartace

2. Specifikace a pracovni podmink

1. Pool Size: 860 sqg.ft/80m2 Flat Floor Pools

2. Charger Input: 100~240V, 50/60Hz

3.Vystup nabijecky: Doba

4. nabijeni: 3-4 hodiny
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POZOR:

Pro optimalni vykon doporucuje spole¢nost Aiper pouZivat zatizeni v nasledujicich
vodnich podminkach.

3. Pouzivani ¢istice bazénu Aiper

3.1 Prvni pouziti

a. Zarizeni bylo navrZeno pro Cisténi bazén( s rovnou podlahou bez sklonu az do
rozlohy 860 m%80m?2.
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‘ 860 stop Ctverecnich /"
80m?

b.Dva priloZené kartacky pevné zasurite do otvor( ve spodni ¢asti zafizeni. Uslysite
cvaknuti, které signalizuje, Ze jsou kartacky pevné na svém misté.

/

c. Po pouziti zafizeni vypnéte.

d. Zvednéte zafizeni z bazénu tak, aby jeho dno smérovalo ke sténé.
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4. volitelné

4.1 Pfed prvnim pouzitim zafizeni plné nabijte.

4.2 Stisknéte tlacitko napajeni a po zaznéni zvukového signalu vlozte zafizeni do
vody.

- 4

4.3 Pokud se zafizeni vypnulo z ddvodu slabé baterie u okraje bazénu, bude zafizeni
po dobu dvou minut prerusované pipat.
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4.4 Pomoci pfilozeného hacku zvednéte zafizeni z bazénu.
Teleskopicka ty¢ neni soucasti dodavky.

(

x 4( Y

4.5 Oteviené zdpadky: Otevrete levou a pravou zapadku smérem ven.
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4.6 Otevreni horni skofepiny: Pridrzte ji jednou rukou a uvolnéte horni skofepinu
ze zafizeni volnou rukou.

4.7 Vyjméte filtracni sitko. Vycistéte filtr a spodni ¢ast zafizeni ¢istou vodou.

4.8 Vlozte filtr zpét do zafizeni. Vratte horni kryt do zafizeni. Jakmile je kryt Top
Shell bezpecné pripojen k zatizeni, uslysite cvaknuti.



5. Charging
5.1 Pred pouzitim zafizeni k Cisténi bazénu jej pIné nabijte.
® pfed nabijenim zafizeni vypnéte.

® pred pripojenim zafizeni do elektrické zasuvky vycistéte a vysuste nabijeci port.

\
5.2 Pti nabijeni se ujistéte, Ze je zarizeni umisténo pravou stranou nahoru, aby
nedoslo k poskozeni rukojeti.

10



NIPEr

s N

Nenabijejte Rukojet sméFuje
obracené. nahoru.

5.3 P¥i nabijeni zafizeni pomoci nabijecky ma zafizeni nasledujici stavy:

=

Pracovni stav Popis
Cerv Nabijeni Svitici kontrolka signalizuje probihajici
ena nabijeni.
e
Zelen Fully habiteé Po Uplném nabiti se kontrolka
P rozsviti zelené.

a. Filtraéni misku vzdy umyijte ihned po pouZiti. Zaschlé necistoty mohou zpUsobit
ucpani a ovlivnit vykon, pokud nejsou véas umyty a odstranény.

~

Immediately ymyj

_ te J
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b.Vyména kartaca
Pokud se karta¢ opotrebuje, postupujte podle nasledujicich pokynd.
1. Sejméte horni kryt zafizeni a vyhledejte polohu kartacku.

2. Pomoci malého nastroje nebo prstl zatlacte dva malé zajistovaci koliky na
stranu, jak je uvedeno na obrdzku nize.

12
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3. Stisknutim zajistovacich kolikd dold uvolnéte kartac.
4. Do spodni Stérbiny Cistice vloZte novy kartacek. (Vyménné kartacky nejsou
soucasti dodavky.)

c. Vyména kola

Pokud se jedno z kolecek zarfizeni rozbije, postupujte podle nasledujicich pokynu.
1. Odstrarite plast zafizeni a najdéte misto, kde se zlomené kole¢ko nachazi.
2. Pomoci nastroje nebo prstu zatlacte na sponu kola, dokud se mirné neprohne,

a poté zatlacte na drik kola, jak je uvedeno na obrdazku nize.

13
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3. Vlozte novy dfik kola tak, Ze jej nejprve zarovnate se dvéma malymi otvory v
objimce kola. Kdyz kolo zapadne na své misto, mélo by se ozvat cvaknuti.

14
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7. Uloziste

a. Pristroj by mél byt skladovan na chladném, dobfe vétraném misté mimo
dosah ptimého slunecniho zareni.

b. Pokud potrebujete pfistroj skladovat delsi dobu, doporucujeme jej kazdé tfi
mésice nabijet v rozmezi 40-60 %, abyste udrzZeli stav baterie. PouZivejte pouze
autorizovany napajeci adaptér. Pokud neni zatizeni delsi dobu nabijeno, mlize
dojit k nechténému vybiti baterie a napéti baterie, coz mize zpUsobit fatalni
poskozeni.

a N

Nenechavejt Dobijenikazdé
eje tfi mésice
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8. Béiné zavad
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Retrieval Hook
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10. zaruka

Tento vyrobek prosel vsemi kontrolami kvality a bezpecnostnimi testy, které
provedlo technické oddéleni tovarny.

1.

Na tento vyrobek se vztahuje zaruka na baterii a motor od data zakoupeni.Pro
zérucni podminky plati pravni predpisy pfislusné zemé.

. Tato zaruka zanikd, pokud byl vyrobek pozménén, zneuZit nebo opraven

neopravnénou osobou.

. Zaruka se vztahuje pouze na vyrobni vady a nevztahuje se na Skody vzniklé v

dlsledku nespravného zachazeni s vyrobkem ze strany majitele.

. Pfi reklamaci nebo opravé v zarucni dobé je nutné predlozit Cislo objednavky

nebo zaznam.

. Jednad se o dodatecnou zaruku nabizenou spole¢nosti AIPER

INTELLIGENT SARL. na adrese 43-47 avenue de la Grande Armée, 75116
Pafiz, Francie. Touto zarukou nejsou dotceny bezplatné opravné prostredky
pro nesoulad, které ma spotrebitel podle zakona vici prodavajicimu.

. Zaruka E-mail: service@aiper.com
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Prohlaseni o shodé (CE)

Spole¢nost Aiper timto prohlasuje, Ze tento vyrobek spliiuje viechny pozadavky platnych
smérnic EU 2014/35/EU (LVD); 2014/30/EU (EMC); 2011/65/EU (RoHS) - Uplné znéni
prohldseni o shodé najdete na tomto QR kddu.

EU prohlaseni o shodé si mizete vyzadat na nize uvedené adrese: AIPER
INTELLIGENT SARL



43-47 avenue de la Grande Armée, 75116 Pafiz, Francie

ADEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

LE TRI BARQUETTE Cet apparell & Cet apparei_l
O FACILE Eaal ses accessoirdR AL et sa batterie JANERS ,
se recycle o
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.ir Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Priviégher I3 réparation ou le don da votre apparel | Privilégiez la réparatian ou be don de votre appareil |

Tento symbol oznacduje, Ze s timto vyrobkem se nesmi nakladat jako s
domovnim odpadem. Misto toho se odevzdd na pfislusném  sbérném

f— misté pro recyklaci elektrickych  a elektronickych  zafizeni.
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